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INSTRUKCJA 1T GWARANCJA

LAMPA OGRODOWA ALUMINIOWA
PARIS, LONDON



INSTRUKCJA MONTAZU LAMPY OGRODOWE!

SZANOWNI KLIENCI!

Dziekujemy za wybdr lampy aluminiowej marki Polux. Zyczymy Parnstwu przyjemnego uzytkowania!
Przed podtaczeniem prosimy uwaznie przeczytac instrukcje montazu lampy.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji specyfikacji urzadzenia bez uprzedniego
zawiadomienia.

Te klasyczne dekoracyjne oprawy oswietleniowe wykonane z aluminium sg przeznaczone do montazu
sufitowego, sciennego lub podtogowego (chodnikowego). Technologia oswietleniowa LED zastosowana
w lampach zapewnia znaczng oszczednosc¢ energii. Konstrukcja oprawy i zastosowane materiaty
zapewniajg wysoka odpornos¢ mechaniczng oraz odpornosé na wnikanie wody i pytu. Zastosowanie:
dekoracyjne oswietlenie wjazdow, wejs¢, ogrodow lub wnetrza budynku, gtéwnie montowane na
elewacjach budynkéw lub oswietlenie skwerdw, parkéw i trawnikow.

Wszystkie lampy z serii London i Paris posiadajg identyczng specyfikacje:

. . Moc Barwa | Lumeny Klasa
LED
Seria Napiecie (Watt) | $wiatla (Im) odpornosci
Ciepla
LONDON 22262}?0\/ Pw" 6W biala 350 P43
PARIS z ]_?}:‘,V]e)r 3000K

UWAGI O BEZPIECZENSTWIE UZYTKOWANIA

® Przed rozpoczeciem montazu nalezy doktadnie przeczytac cafg instrukcje.

¢ Nalezy usuna¢ opakowanie i upewnic sie, ze sprzet nie jest uszkodzony, w razie watpliwosci
nie nalezy uzywac sprzetu i trzeba skontaktowac sie z dostawca.

e Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie opakowaniem tego sprzetu, np. torba plastikowa.

* Przed podtaczeniem oprawy, nalezy sie upewnic, ze napiecie pragdu w gniazdkach odpowiada
wartosciom podanym na tabliczce znamionowej sprzetu.

e Montuj kinkiety w miejscach niedostepnych dla dzieci.

OSTRZEZENIE

¢ Przed podtaczeniem absolutnie nalezy upewnic sie, czy zasilanie zostato wytaczone.

e Oprawa ogrodowa nie jest zabawka, nie wolno pozwala¢ dzieciom bawic sie nig.

¢ Ten sprzet jest przeznaczony do uzytkowania zewnetrznego.

* Przewody elektryczne muszg by¢ podtaczone zgodnie z instrukcja oraz obowigzujgcymi przepisami.

® Zwrd¢ uwage na kolor przewoddéw przed montazem: niebieski (N), brgzowy lub czarny (L) i w przypadku

| klasy izolacji — zotto-zielony (uziemienie).
o Jezeli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on by¢ zmieniony.
o W tym sprzecie nie ma czesci, ktdrg uzytkownik sam moze wymienié. Wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane tylko przez autoryzowane punkty serwisowe.
* Przecieraj oprawe suchg szmatka, nie uzywaj srodkdw czyszczacych, scierajgcych lub rozpuszczalnikdw.
¢ Nie dopuszczaj do zmoczenia zadnych czesci elektrycznych.
e Zwracaj uwage na dane techniczne umieszczone na oprawie.

YCTAHOBKA

TexHN4eck1e N3MeHeHUs 3acekpeyeHsl. Mpexae, 4em NpUCTYNuTL K
yCTaHoBKe, CriealyeT N03HaKoMUTLCS C MHCTPYKLMeNA. V3nenie AomkHO
3aMOHTVPOBATL MIULIO C COOTBETCTBYIOLMMI NpaBamu. Beaveckue
[QeiNCTBUS CrieayeT NPOBOANUTL MPY BbIKMIOYEHHOM NuTaHUM. Crieayet
cobniofatb 0cobyto OCTOPOXKHOCTL. Cxema MOHTaxa: CMOTpeTb
unniocTpauyio. Mepez nepeeIM yrnoTpeGneHnem naaenus cneayet
NPOBEPUTL MEXAHUYECKOE KPEMTIEHNE 1 AMEKTPUYECKOE COEANHEHME.
MpucoeanHUTENbHbIE NPOBOAA CReAYeT NPOBECTY Takum 06pasom,
4TOBbI cIeNaTh HEBO3MOXHbIM UX COMPUKOCHOBEHME C
HarpeBaloLMMNCS HaCTSMU N3AEnUs.

DOYHKUUOHANBbHAA XAPAKTEPUCTUKA

M3penue NpuMEHsIETCS BHYTPU MOMELLIEHUIA.

COBETbI MO 3KCMNNYATALMM / KOHCEPBALIUA
KoHcepBaLmio NPOBOAUTH MPY BLIKMIOHEHHOM NUTaHUN. YMCTUTL
VCKIMIOYUTENBHO AENMKATHBIMU 1 CyXUMU TKaHSIMA.

He NpuMeHsiTe XMMUYECKIX YUCTSLIMX CPEACTB.

M3penue NUTaeTcs UCKMIOYNATENBHO 3HAMEHATENbHBIM HanpsHkeHNeM
W yKa3aHHbIM HanpsikeHnem.

VICTOHNK CBETA HAarpeBaeTesi [0 BbICOKO TeMnepaTypbl.

M3nenue MOXeT HarpeBaTbCst 10 NOBbILIEHHON TEMNePaTypbI.

He sakpbiBaTb nsgenve. O6ecneunts cBOGOAHbIA AOCTYN BO3AYXa.
Bce npoBoga 1 B3auMoaencTByioLmne CO CBETUNBHUKOM dNeMEHTbI
crieayeT pasMecTuTb TakiM 06pas3oM, 4Tobkl He AONYCTUTL
CTOMNKHOBEHMSI C HArPEBAIOLLMMMCS YaCcTSIMI CUCTEMbI OCBELLEHMS.
PerynuposaTb HanpasneHne cBeTa 1 cBeTa CreyeT Nocne Toro, kak
u3nenue ocTbIHeT.

Jlamnbl He MOryT OBbITH 3aMeHEeHbI B CBETHJILHUKE

AMEKTPUYECKOTO 1 AMEKTPOHHOTO 0BOPYOBaHMS, T.€.

NiaHHbIA NPO/YKT HENb3si CYUTaTb Ha YPOBHE APYrvX

[noMalLIHKX OTXOA0B. Hado caaTk ero B COOTBETCTBYIOLWI
MyHKT c6Opa M3HOLLIEHHOTO ANEKTPUYECKOTO 1 ANIEKTPOHHOTO
obopynosaHus. Haanexaluee BbINOMHEHWE 3848y, CBA3AHHbIX CO
CB0pOM OTPaBOTAHHOTO ENEKTPOHHOTO 1 3IEKTPOOBOPYIOBAHNS, UMEET
0COGEHHOE 3Ha4eHNe B Cryyae Hannuus B ykasaHHOM 060pyn0BaHIUM
ONacHbIX KOMMNOHEHTOB, OKa3blBalOLIMX BPEIHOE BO3AGNCTBNE Ha
OKPYXaloLLYI0 CPEAly U 3A0POBbE MIoAeiA.

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise t66de
asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Monteerimistéosid peab
sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik. Igasugu tehinguid
sooritada valjalilitatud toitevoolu korral. Tuleb séilitada erilised
ettevaatlikkuse vahendid. Monteerimise skeem: vaata illustratsiooni.
Enne esimest kasutamist tuleb lekontrollida seade digepé&rast
mehaanilist kinnitust ja elektrilist Ghendust.

Uhendusjuhtmed tuleb sel viisil paigutada, et véltida nende kokkupuu-
tumist Gles kuumenevate seadmete osadega.
OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees.

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED
Hooldus t66sid sooritada véljaliilitatud toitevooluga. Puhastada ainult
6rnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid.
Seadet tuleb pingestada ainult nominaal vaartuse jérgi voi naidatud
pinge vahemikus. Valgusallikas

kuumeneb tlesse kérge temperatuurini. Seade v6ib kuumeneda
kérgematele temperatuuridele. Arge katke seadet. Tagada vaba 6hu
juurdepaasu. Koiksugu kaablid ja elemendid, mis teevad koosté6d
valgusti kerega peavad olema paigutatud sellises kohas, et mitte
lubada neil kokku puutuda tleskuumendatud valgustussiisteemi
elementidega. Valgustamise suuna reguleerimist ja ainult peale seadme
ara jahtumist.

Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus valitsevad mitte

soodsad Uimbrsukonna té6tingimused, naiteks mustus, tolm, vesi,
niiskus, vibratsioon, jne. On soovitatud tlekontrollida kéikide ahelate
thendused ja sammuti valgustuse stisteemi elemente.

E CumBon o6o3HauaeT pasaenHo cenekTuBHbIN cGop

La bombilla no se puede sustituir.

toodet ei tohi kaidelda koos olmepriigiga. Sa pead andma see dige koht
koguda elektri-ja elektroor id. No rakendamise
ulesanded, mis on seotud jaatmete elektri-ja elektr
on eriti oluline, kui see seade on ohtlikud osad, mida on eriti negatiivne mgju
keskkonnale ja inimeste tervisele.

E See stimbol naitab, liigiti kogumist elektri-ja elektroonikaseadmete, et seda

MOHTAX

TexHiuHi 3MiHM BUMaraioTb 3roau BUpo6HuKa. Mepen noYaTkom
MOHTaxy HeobXifHO 03HaNOMMTUCS 3 IHCTPYKLieto. MOHTaX NOBUHEH
BWKOHYBAaTUCS 0COGOIO 3 BiANOBIAHMMM KOMNeTeHLisiMU. Bcei onepauyii
MOBUHHI NPOBOAMUTUCS NPW BiiMKHEHOMY XuBNeHHi. HeobxigHo 6yTu
ocobnueo obepexHnm. Cxema MOHTaxy: AuB. intocTpadito. Mepen
MepLINM BUKOPUCTAHHSIM HEOBXIAHO NEPEeKoHATUCS, WO MeXaHiuHMiA
MOHTaX | €NEeKTPUYHE NIAKMIOYEHHS 3AiACHEH] NPaBUnbHO.
3'e/iHyBanbHi NPOBOAN HEOBXIHO NPOKNa/ATI TakKMM YNHOM, LG
3ano6irTv KOHTaKTy 3 enemMeHTamm BUpooy, Lo
HarpiBalTbCs.

®YHKUIOHANBbHI XAPAKTEPUCTUKU

Bupi6 BUKOPUCTOBYETHLCS BCEPEAMHI NPUMILLEHb. |
PEKOMEHOALIII LLIOAO EKCNNYATAL|II/
OBCNYroBYBAHHA

O6CyroByBaHHs POBOAUTM fINLLE NPU BUMKHEHOMY XMBIEHHI.
UMCTUTM NMLLIE M'AKOKO Ta CYXOH0 TKaHMHOI0. He BUKop1cTOoBYBaTH
XiMi4YHMX 3aCOBIB YMLLEHHS. BUPIG XMBUTLCS BUKIIOYHO HOMIHANBHOK
Hanpyroto, abo y Hanpyroio 3 BKa3aHoro AianasoHy. [kepeno caitna
HarpiBaeTbCsi 10 BUCOKOT Temnepatypu. Bupi6 moxe HarpiBatucs o
BUcokoi Temnepatypu. He HakpusaTh BupoGy. 3abeaneuntu aoctyn
nosiTps. Bei nposoawm i

enemMeHTU 3'eiHaHi 3i CBITUNbHUKOM HeobXiAHO po3TallyBaTh Tak,
WO6M YHUKHYTU KOHTAKTU 3 efleMeHTaMu OCBITIIIOBAINLHOT CUCTEMM, LLO
HarpiBatoTbCsi. PerynioBaHHs HanpsiMky OCBIiTNEHHs NoTpiGHO NpoBoAnTM
nicns Toro, sik BUpIG BUCTUTHE.

AvB. intocTpaito. Bupi6 3a6opoHeHO BUKOPUCTOBYBATH Y MiCLISIX i3
WKiANMBMMKM ymMOBamu, Hanp., nun, Bpya, Boaa, Bonora, BiGpauii Towlo.
PekomeH/y€eTbCS NPOBECTW NepeBipKy NiAKMIOYEHHS yCix 3'eaHaHb Ta
€r1eMeHTIB CUCTEMM OCBITNIEHHS.

He 103Bo1SIETHCS 3aMiHIOBATH JIAMIOYKH Y
LbOMY CBiTH/ILHHKY.

ycTaTkyBaHHs, TOGTO JaHuii NPOAYKT He MOXHA BBaXaTu Ha PiBHi 3 iHIMMK

[nomaluHiMm Biaxoaamu. Tpeba 3natv 11oro y BiANOBIAHWA NYHKT 36opy

3HOLLIEHOTO eMeKTPUYHOTO 1 eNeKTPOHHOrO ycTaTKyBaHHs. Hanexxe
BUMKOHaHHsi 3aB[iaHb, MOB'A3aHNX 3i 360pPOM BIANPALLOBAHOMO ENEKTPOHHOTO 1
eﬂeKTpOOﬁnal:lHaHHﬂ, Mage 0cobnuBe 3Ha4eHHs Yy Bunagky HasiBHOCTI Yy BKasaHomy
obnapHaHHi HeGeaneqYHX KOMMOHEHTB, L0 NPOSBNAITL WKIANMBY Ailo Ha
HaBKOIULUHE CepefoBuLLE Ta 30POB'A Nioaei.

SZERELES

Miiszaki valtozas fenntartva. A szerelés el6tt olvassa el a szerelési
utmutatot. A szerelést csak az erre jogosult személy végezheti. A
szerelés

valamennyi Iépését kikapcsolt aram mellett kell végezni! A szerelés
kilonos ovatossagot igényel! Telepitési leiras: lasd: abrak. Az elsé
hasznalat elétt ellendrizze a mechanikus régzités és az elektromos
Osszekotés megfeleldsségét. Az 6sszekotd é ugy kell vezetni,
hogy ezek ne érintsék a termék atheviild elemeit.

FUNKCIONALIS JELLEMVONASOK

Atermék csak beltérben hasznalhato. R
HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS
Karbantartas csak a kikapcsolt aramellatassal végezhetd. Tisztitas
kizarolag finom és szaraz textilruhakkal végezheté. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. A termék kizarélag névleges fesztiltséggel
vagy a megadott fesztiltségek korével taplalhatd. A fényforras magas
hémérsékletre felheval.

A termék felheviilhet magasabb hémérsékletre. A terméket lefedni tilos.
Biztositsa a leveg6 szabad eljutasat a termékhez. A burkolattal
egyuttm(ikodé valamennyi elemet és vezetéket Ugy kell elhelyezni,

a termék lehlilése utan végezhetod.

A termék kedvezétlen - por, viz, para, rezgések stb. - kornyezetben nem
hasznélhat6.

ECMMECM‘I no3Hayae cenekTUBHMI 36ip eNeKTPUYHOTO i eNeKTPOHHOTo

Izzékat nemlehet cserélni a lampatestben

vonatkozik, ami azt jelenti, hogy ezeket a terméket nem szabad haztartasi

hulladékként kezelni. Az elromlott készulé ikai é

elektrohulladék gydjtohelyen kell leadni. Az elhasznalt elektromos és
elektronikus ések gyQjtéseé feladatok helyes elvégzéseének
kilénleges jelentdsége van akkor, ha ezek a berendezések a kornyezetre és. Az
emberi egé é negativ asu e o ol

EA szimbolum az elektromos és elektronikai késziilékek szelektiv gydjtésére




MONTAVIMAS

DraudZiama daryti techninius pakeitimus. Prie$ pradedant montuoti
susipazink su instrukcija. Montavima turi atlikti asmuo turintis
atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bati atliekami atjungus
maitinimg. Batinas ypatingas atsargumas. Montavimo schema: Zitrék
iliustracijas. Prie$ pirma panaudojimg reikia jsitikinti, kad gaminys yra
taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir tinkamu badu elektriskai
sujungtas. Prijungiamieji laidai turi bati iSvedZioti tokiu badu, kad
nebaty galimas jy susilietimas su jkaistanciomis gaminio dalimis.
FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS /
KONSERVAVIMAS

Konservavimas turi bati atliekamas atjungus maitinima. Valyti tik
Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy.
Gaminj reikia maitinti tik nominalia jtampa arba jtampomis
nurodytame diapazone.Gaminys gali jilti iki padidintos

temperatiiros. Neuzdengti gaminio apdangalais. Uztikrinti laisvg oro
pritekéjima. Visus laidus ir elementus bendradarbiaujancius su
Sviestuvu reikia jtaisyti tokiu bidu, kad jie nesusidurty su susilusiomis
apdvietimo sistemos dalimis. Svietimo krypties reguliavima keitima atlikti
gaminiui atauSus. Gaminio nevartoti

vietoje kur yra nepalankios aplinkos salygos pvz. dulkés, vanduo,
drégmé, vibracijos ir pan. Rekomenduojama patikrinti visy sujungimy ir
apsvietimo sistemos elementy tinkamuma.

Sviestuvo lempudiy keisti negalima.

surinkima, tai reiskia, kad negalima su jais elgtis, kaip su bet

kuriomis namy tkio Siukslémis. Batina atiduoti ji tinkamame

punkte, renkanciame elektros ir elektronikos jrengimus.
Tinkamas sunaudoty elektros ir elektroniniy prietaisy surinkimas turi
ypatingg reikSme, jei tuose prietaisuose yra pavojingy komponenty,
kurie turi negatyvig jtakg aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

E Simbolis reiskia selektyvy elektros ir elektronikos jrengimy

MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahajenim montéze se seznam s
navodem. Montaz by méla provadét opravnéna osoba. Veskeré ¢innosti
provadét pfi vypnutém napajeni. Je nutné dodrZet ostraZitost. Schéma
montaze: viz ilustrace. Pfed prvnim pouzitim se ujistit, zda mechanické
pripevnéni a elektrické pripojeni jsou spravné provedené. Napajeci
vedeni nuto vést takovym zpisobem, aby se nedotykalo téch asti
vyrobku, které se nahfivaji.

FUNKCNIi VLASTNOSTI

Vyrobek pouzivat uvniti mistnosti.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

Udrzbu provadét pii vypnutém napajeni. Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzwat chemickeé distici prostifedky. Vyrobek
napajet pouze nominalnim napétim anebo rozsahy uvedenych napéti.
Svétleny zdroj se zahfiva do vysoké teploty. Vyrobek se nesmi prehfavat
nad dopusténou teplotu. Nezakryvat vyrobek. Zajistit volny pfisun
vzduchu. V8echna vedeni a prvky spolupracujici s objimkou je nutné tak
umistit, aby nedoslo ke kontaktu s zahfivajicimi se ¢astmi systému
osvétleni. Regulaci sméru sviceni zdroje

provadime az po ochladnuti vyrobku. Vyrobek nepouzivat na

misté, kde vladnou nepfiznivé podminky jako napf. prach, voda, vihkost,
vibrace atp. Doporucuje se kontrolovat spravnost véech spojeni a prvkli
systému osvétleni.

ZarovKky ve svitidle nelze ménit.

Symbol znamena selektivni sbér elektrospotiebic a elektroniky, tzn. s timto

produktem se nesmi nakladat stejné jako s jinym odpadem s domécnosti. Je

nutno tento pedat do organi; \ého sbiru i y Ga

elektroniky. Radné pinéni tkolli spojenych se sbérem pouZitych elektrickych
a elektronickych spotfebici je zvI&sts vyznamné v piipads, pokud tyto spotiebice

obsahuji nebezpecné sloty, které maji negativni viiv na Zivotni prostedi a zdravi ¢lovéka.

LVA

ONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montaZas iepazistieties ar
instrukciju. Montaza javeic personai kam ir piemérotas kvali?kacijas.
Visas darbibas javeic esot izslegtam spriegumam. Jabat Tpasi
piesardzigam. Montazas shéma: skaties ilustracijas. Pirms pirmas
lietoSanas japarliecinas, vai ir piemérots mehaniskais piestiprinajums
un elektriska pieslégSana. Elektribas vadi jasakarto taja veida, lai tie
neiendktu saskaré ar izstradajuma iesilditam dalam.
FUNKCIONALAS IPASIBAS

Izstradajums jalieto telpu ieksa.

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA
Konservacija javeic esot izslégtam spriegumam. Tirit tikai ar delikatiem
un sausiem audumiem. Nelietojiet kKimiskus tiri§anas idzek|us.
|zstradajums jaapgada ar nominalo spriegumu vai spriegumiem
noradita apjoma.Gaismas avots iesilst

Iidz aukstai temperatirai. Izstradajums var iesildities l1dz paaugstinatas
temperatiras. Neapklajiet izstradajumu. Janodro$ina briva pieeja
gaisam. Visi vadi un elementi, kas sadarbojas ar rami janovieto taja
veida, lai nelautu tiem ienakt saskaré ar apgaismojuma sistémas
iesilditam dalam. Spidésanas virziena regulé$ana tam kad izstradajums
atdzisies.

Nelietojiet izstradajumu vieta kur ir nelabvéligi aréjas vides apstak|i
piem. putek|i, Gdens, mitrums, vibracijas un lidz. leteicams parbaudit
visu savienojumu un apgaismojuma sistémas elementu pareizibu.

Sim apgaismes kermenim nevar nomainit spuldzes.

Simbols nozimé selektivu elektrisko un elektronisko iekartu

savaksanu, pret $o produktu nedrikst attiekties ka uz citu sadzives

atkritumu. To nepiecieSams nogadat attieciga punkta, kur$ savac

nolietotas elektrikas un elektronikas iekartas. Pareiza uzdevumu
realizacija saistita ar izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu savaksanu ir
svariga it ipasi gadijumos, kad $ajas iekartas ir bistamas sastavdajas, kuras
var negativi iedarboties uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu.

SVK

MONTAZ

Technické zmeny sU vyhradené. Pred pristipenim k montazi sa
oboznamte s nivodom. Montaz by mala vykonavat patri¢ne opravnena
osoba. V3etky Gkony vykonavaite pri vypnutom napajani. Zachovaijte
2zvla$tnu opatrnost. Schéma montaze: pozri obrazky. Pred prvym
pouzitim sa ubezpecte ohladne spravnosti mechanického upevnenia a
elektrického prepojenia. Pripojné vodice sa musia byt vedené tak, aby
sa zabranilo ich kontaktu s zahrievajcimi sa prvkami vyrobku.
FUNKCNE VLASTNOSTI

Vyrobok na pouzitie vnutri miestnosti.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Konzervaciu vykonavajte pri vypnutom napajani. Cistite len jemnou a
suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky. Vyrobok
napajajte vyluéne menovitym prddom resp. napatim v uvedenom
rozmedzi.

Svetelny zdroj sa zahrieva do vysokej teploty.

Vyrobok sa moZe zahrievat do zvy3enej teploty. Vyrobok nezakryvajte.
Zabezpecte volny prisun vzduchu. Vsetky vodice a suciastky
spolupracu-jice so svietidlom umiestite tak, aby nedoslo ku kontaktu so
zahrievajucimi sa ¢astami osvetlovacieho systému.

Nastavenie smeru svietenia zdroja vykonavaijte az po vychladnuti
vyrobku. Vyrobok nepouzivajte v mieste, kde st

nevhodné nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda,
vlkost, vibracie apod. Odporuca sa skontrolovat spravnost vetkych
pripojov a prvkov osvetlovacieho systému

Ziarovky nie je mozné menit’ v svietidle.

Symbol znamena ivny zber ickych a i

teda s tymto vyrobkom sa nesmiete zaobchéadzat' ako s inymi odpadmi

domacnosti. Treba ho odovzdat' do prisludnej zberne opotrebovanych

elektrickych a elektronickych spotrebicov. NaleZita realizacia uloh spojenych
so zberom o potrebovanych elektnckych a elektromckych zariadeni ma vyznam
najma v pripade, ak sa v tychto zari nachadzaju &né zlozky, ktoré
majl negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie fudi.

UWAGA!
Dokonywanie jakichkolwiek czynnos$ci wewnatrz oprawy przy wtgczonym zasilaniu grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

CZUIJNIK ZMIERZCHOWY PARIS AL832DNWWPS i LONDON AL831DNWWSRPT
Czujnik zmierzchowy stuzy do automatycznego wtgczania oswietlenia wieczorem i wytgczania
o poranku, zapewniajac idealne oswietlenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Obudowa lampy nie wymaga konserwacji, jedynie okazjonalnego czyszczenia. Przed rozpoczeciem
czyszczenia wytgcz lampe lub odtacz jg od zasilania. Nastepnie pozostaw do wystudzenia. Obudowa
lampy powinna by¢ czyszczona za pomoca czystej, miekkiej i suchej szmatki. W przypadku duzych
zabrudzen uzyj lekko wilgotnej szmatki i cieptej wody. Nie uzywaj srodkéw zracych lub
rozpuszczalnikdw chemicznych, gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe (np. odbarwic) lub zaktdcic¢
funkcjonowanie lampy. Nie naciskaj zbyt mocno na obudowe, moga pojawic sie zadrapania.

Nigdy nie rozpylaj wody, np. z weza ogrodowego, na lampe zewnetrzng!

MONTAZ LAMPY

Lampa wiszaca: PARIS AL832CHWWP, LONDON AL831CHWWPT

1. Odkreci¢ czarng plastikowg pokrywe uszczelniajacg od lampy, przytozy¢ do Sciany i zaznaczy¢ miejsca,
w ktorych zamierzamy wywierci¢ otwory.

Po wywierceniu otworow wtozy¢ kotki rozporowe i przykrecic¢ haczyk.

3. Z przewodu zasilajacego usunac czesé izolacji (okoto 6 mm) i pofaczy¢ z kostka zaciskowa,
odpowiednio: przewdd fazowy (brgzowy lub czarny) do otworu oznaczonego “L”, neutralny
(niebieski) do “N” oraz ochronny (6tto-zielony) - uziemienie do “--”. Lampa musi mie¢ podtgczony
kabel uziemiajacy.

4. Zawiesi¢ lampe na zamocowanym do sufitu haczyku.

Kinkiet:

PARIS: AL832DNWWAW, AL832DNWWPS, AL832UWWAW

LONDON: AL831DNWWPT, AL831DNWWSRPT

1. Odkreci¢ czarng plastikowa pokrywe uszczelniajacag od lampy, przytozyé do Sciany i zaznaczyé miejsca,
w ktdrych zamierzamy wywierci¢ otwory.

Po wywierceniu otworéw wtozy¢ kotki rozporowe.

3. Z przewodu zasilajacego usunac czesé izolacji (okoto 6 mm), a nastepnie przeprowadzi¢ go przez
plastikowg pokrywe uszczelniajgca lampy (przez sam srodek tej pokrywy) i potgczy¢ z kostka
zaciskowa, odpowiednio: przewdd fazowy (brazowy lub czarny) do otworu oznaczonego “L”,
neutralny (niebieski) do “N” oraz ochronny (z6tto-zielony) - uziemienie do wlr
Lampa musi mie¢ podtgczony kabel uziemiajacy.

4. Przymocowac pokrywe uszczelniajgcag do Sciany za pomocg Srub wkreconych do kotkéw rozporowych.

5. Przykreci¢ lampe do zamocowanej na $cianie plastikowej pokrywy za pomocg dwdéch metalowych

nakretek (nie zapomnij, by najpierw zatozy¢ gume uszczelniajgcg do pokrywy uszczelniajacej).



Lampa stojaca: PARIS AL832LWWAW, LONDONAL831LWWPT

1. Przytozy¢ lampe do podtoza i zaznaczy¢ miejsca, w ktérych zamierzamy wywiercic¢ otwory.

2. Po wywierceniu otwordw wtozy¢ kotki rozporowe.

3. Z przewodu zasilajgcego usunac czesc izolacji (okoto 6 mm), a nastepnie przeprowadzi¢ go przez

plastikowg pokrywe uszczelniajgcg lampy (przez sam Srodek tej pokrywy) i potgczy¢ z kostka
zaciskowq, odpowiednio: przewdd fazowy (brazowy lub czarny) do otworu oznaczonego “L”,
neutralny (niebieski) do “N” oraz ochronny (26tto-zielony) - uziemienie do “L-".

Lampa musi mie¢ podtaczony kabel uziemiajacy.

. Przykreci¢ lampe do podtoza. Lampe nalezy montowac jedynie na statym, twardym podtozu.

WARUNKI GWARANCII:

10.

11.

12.

13.
14.

Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzadzenia.

Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 12 miesiecy i liczy sie od dnia sprzedazy sprzetu.

Gwarancja obejmuje wytgcznie wady dotyczgce wadliwych materiatéw, nieprawidtowosci montazu

i ztego wykonania technologii.

Wady lub uszkodzenia urzadzenia ujawnione w okresie gwarancji zostang bezptatnie usuniete w ciggu
14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do punktu serwisowego (opdznienia wynikajgce z transportu
nie powodujg dodatkowych roszczen klienta).

Reklamowany sprzet jest dostarczany i odbierany przez nabywce na koszt wtasny.

Sposdb naprawy ustala gwarant.

W razie braku mozliwosci wykonania naprawy stwierdzonej przez punkt serwisowy, nabywcy
przystuguje prawo do wymiany sprzetu na wolny od wad lub do zwrotu gotéwki. Wymiany lub zwrotu
gotdwki dokonuje punkt handlowy, ktéry sprzet sprzedat.

Gwarancja nie sg objete:

a) uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania (niezgodnie z instrukcjg obstugi),

b) czynnosci konserwacyjne wynikajgce z normalnego zuzycia czesci (np. wymiany bezpiecznikéw,
zarowek, materiatéw eksploatacyjnych),

c) uszkodzenia mechaniczne, termiczne i chemiczne,

d) naprawy dokonane przez osoby nieupowaznione,

e) przyczyny inne niz tkwigce w sprzecie.

Warunkiem waznosci karty gwarancyjnej jest wpisanie daty sprzedazy i typu urzagdzenia potwierdzone
pieczatky i podpisem sprzedawcy.

Uzytkownik jest zobowigzany do dostarczenia do naprawy sprzetu kompletnego wraz z dokumentami
inaczej reklamacja moze by¢ nie uznana, ponadto musi jednoznacznie okresli¢ usterki.

Wszelkie naprawy i przerdbki sprzetu dokonane przez osoby lub zaktady nieupowaznione przez
gwaranta powodujg utrate uprawnien wynikajacych z niniejszej gwarancji.

Reklamowany sprzet powinien by¢ dostarczony do serwisu w oryginalnym opakowaniu lub

w opakowaniu zabezpieczajacym sprzet przed uszkodzeniem-w przeciwnym wypadku odpowiedzialnosé
za ewentualne uszkodzenia mechaniczne w czasie transportu ponosi uzytkownik.

Wszelkie reklamacje nalezy zgtasza¢ w punkcie zakupu.

Szczegodlne obowigzki gwaranta i uprawnienia nabywcy wynikajace z gwarancji okresla Kodeks Cywilny
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KARTA GWARANCYJNA

Wazna tylko z dowodem zakupu
NAZWA PIOAUKLUL ..ottt nae s nss

D et a st h Rt h R s kA s sk h s s ke h stk h sttt st s e st tenenas
INE FADIYCZIY: .ottt

data sprzedazy

pieczatka i podpis sprzedawcy

Ta oprawa jest zaprojektowana, wyprodukowana i przetestowana
zgodnic z gami Europejskich 6w Bezpi fistwa
(EN 60,598/CE) |

IP4X - ochrona przed ciatami statymi o wielkosci ponad 1mm

IPX3 - ochrona przed kroplami padajacymi pod katem 60° w pionie.

e
N
wj

Zawsze przestrzegaj minimalnej odleglo$ci pomigdzy oprawa
a oswietl, przedmi ini 0,5m.

Produkt przeznaczony do bezposredniego montazu na normalnie
palnych powierzchniach np. drewno powyzej 2 mm.

Symbol y na produkcie lub d yeh do niego dok
oznacza, ze produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa
domowego. Urzadzenie po okresie swojego funkcjonowania nalezy odda¢
do dpowiedniego punktu utylizacji odpadéw w celu recyklingu.

Nie stosowac ze $ciemniaczem.

Klasa ochrony I: oprawa posiada przew6d uziemiajacy.
Przewéd musi by¢ podtaczony do zacisku,

220-240V
50Hz

Zasilana napigciem sicciowym.

s

zaznaczonego tym symbolem.

Bezzwlocznie wymien peknigte lub zbite szklo uzywajac wylacznie :‘6 mm

oryginalnych czesei Przy montazu usufi izolacje tak jak na schemacie.

Uzywaj odizolowujacych koszulek i zaktadaj je na odizolowane

koncowki przewodow. Oprawa do uzytku zewngtrznego.

L0y
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